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passionnee d'ur \
moderne-»-Théitre considére
une < opération de guérilla
sentation qui se veut céleb
d'une céremonie onirigue

Il faut bien dire e
tentions n’ont guére conduit 'auteur
a l'élaboration d'une ceuvre ftres
struecturée, que le langage est faible.
Fn définitive, on ne voit pas trés bien
oit cela mene, sinon, bien sir, 4 une
dénoneiation d'un ¢ ordre injust
mais on reste a la surface des choses.
I1 est bien nécessaire que Jean-
Clarence Lambert mette de l'ordre
dans sa piece — et plus encore dans
ses idees

Etrangement — et bien que les
moyens et les intentions socient fort
différents —, on reste tout autant a
la surface de l'événement dans ces
Dix jours gqui ébranlérent le monde,
adaptation par Raymond Gerbal du
spectacle que Lioubimov a tiré du li-
vre de John Reed. Ce spectacle se
joue depuis plusieurs années a Mos-
cou et, de vis de tous ceux qui 1l'y
ont vu, c'est une frés grande réussite
(2). Il n'en est pas de meme ici : la
relation du grand Octobre fait figure
d'uné trés pale suite de sketches mal-
adroits, au point que le spectateur
gui ignorerait tout des faits serait
bien ineapable de comprendre que ce
qu'on lui montre a constitué 1'in des
gvenements majeurs de ce siecie Bien
sar, il y a les textes de liaison, ex-
fraits d'ceuvres de Lenine qui éclai-
rent la réalité politique la plupart du
temps travestie par 'action qui se de-
roule sur le théaire. Vieux procédé
qui ne fait que souligner la faiblesse
du langage scenique,

Au reste, foute l'interprétation —
comédiens, chanteurs, danseurs, mi-
mes — est d'une insuffisance rare, et
sl la plupart des inventions du spec-
tacle moscovite ont été reprises, leur
mise en ceuvre les rend totalement
inefficaces. Il y avait pourtant ma-
tiere, le texte étant peu contraignant.
a laisser aller l'imagination, a faire
de tout cela cetfe grande fete
donl Raymond Gerbal parlait ici mé-
me la semaine derniére — et qui ne
serait pas une fete de patronage.

Cette invention, cette maitrise au
nivean de la réalisation scénigue, on
les {rouve justement dans Bris/Colla-
ge/K dont je parlais tout a Theure.
Le tout jeune metfeur en scéne Da-
niel Bohr — il nous vient d'Argentine,
et e'est, je crois, sa premiére mise en
scéne leci — a fort bien compris gue
le peu de rigueur du texte gu’il avait
a faire valoir lui était occasion d’in-
ventorier toutes les techniques possi-
bles. De la d’ailleurs 'impression d’as
sisler par moments a une démons-
tration un peu gratuite (et bien :

il aurait pu nous éviter les longues
minutes de ¢ misg en condition », si
fort 4 la mode, qui précedent le de-
but de laction dramatigue propre-
ment dite, préparation, dit-il, « com-

1'..||';|l1!|_2 a celle uw'exige toute cérémo-
nie de
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1 réputation d'un excel
r de boulevard. Ne l'est pas
qu et~ SATSeconde picce, Sdint
Dupont le prouve. Inutile de ra
e stoire, qu
D H1E
ul tient, on le
nent, la légzeéereteé, sprit du dial
gue, efe. Iei, tout est lourd, parfoi
de tres mauvais gout, on vous sert
des aphorismes du genre : « Tromper
unn homme, ce n'est pas forcement
mentir, c'est s'organiser » ou des as-
tueces comme Rendez-vous aux
Deux-Mégots ». Deux heures, c'est
long !..
La mise en scene de Jean-Pierre
* ne fait rien — mais pouvait-
iire quelque chose ? — pour allé-
la soirée et, mis a4 part Pierre
Tornade, d’une grande drolerie, au-
cun des excellents comédiens que sont
Yvonne Clech, Hubert Deschamps,
Henri Virlojeux ne parviennent &
donner de la saveur au ragout.
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